
Майк подошел посмотреть и указал на несколько проблем, прежде чем покинуть пещеру.

Судя по прогрессу, эта сцена может быть построена еще за три дня.

Что касается наружной части, Майк уже спланировал ее. Они снимали в лесу волшебных
зверей. Таким образом, они сэкономили бы даже на найме массовки. Волшебные звери могли
компенсировать число злодеев.

Конечно, для усиления визуальных эффектов и воздействия Майк даже был готов отправиться
на острова Демонов для съемок.

Майк ехал на своем велосипеде, приспособленном к гористой местности, и встретил отряд
наемников Роз, который собирался подняться в гору.

— Босс Майк, что ты здесь делаешь? — Сивир была немного удивлена.

Скол, Скотт и остальные приветствовали Майка.

— Чтобы посмотреть на строительную площадку здесь, — Майк остановил свой велосипед,
посмотрел на Сивир, которая была одета в черное, и с улыбкой сказал: «Ты идешь в горы на
миссию?»

Сивир была сбита с толку тем, почему у Майка была строительная площадка в горном массиве
волшебных зверей. Однако она все же ответила: «Да. Я получила задание в последнюю минуту,
и мы собираемся подняться на гору, чтобы попытать счастья».

Майк взглянул на часы. Было около полудня. Отряды наемников обычно не выбирали бы такое
время для восхождения на гору, поскольку горный хребет сулил опасность в тот момент, когда
садилось солнце.

— Не слишком ли поздно идти в гору? — Спросил Майк, глядя на Сивир. Он не хотел, чтобы эта
женщина думала, что только потому, что ей посчастливилось встретить его в прошлый раз, это
означает, что отряд наемников Роз достаточно силен, чтобы делать все, что они хотят, в
горном массиве волшебных зверей.

— Да. Поэтому сегодня мы здесь ненадолго. Мы просто расставим несколько ловушек, прежде
чем вернуться в город, — Сивир кивнула. Слова Майка почему-то показались ей очень
знакомыми.

— Что ж, тогда я желаю вам удачи, ребята, — Майк попрощался с ними и поехал вниз с горы.

Он зря волновался. Сивир была очень опытным наемником, и после того, что произошло ранее,



она не была настолько глупа, чтобы подвергать своих людей ненужной опасности.

— Двухколесный транспорт босса Майка неплох. Когда у меня будут деньги, я тоже его куплю,
— с завистью сказал Обезьяна, наблюдая, как Майк уезжает.

— Забудь об этом, Обезьяна, ты хочешь нести эту штуку на деревья? — Скотт усмехнулся.

Все смеялись вместе, и атмосфера была радостной.

Сивир отвернулась. Она стала серьезной. «Продолжайте восхождение. Мы должны
поторопиться и покинуть горный хребет до захода солнца».

Все участники согласились и перестали шутить.

* * *

Майк вернулся в ресторан и увидел, что снаружи уже стоит длинная очередь. На кухне Ферис
и Камилла занимались подготовительной работой.

— Во-первых, пудинг тофу готов? — Спросил Майк, переодевшись в свою униформу, когда он
отошел в сторону, чтобы вымыть руки.

— Да, пудинг тофу готов. Красная тушеная свинина и курица тоже готовятся в кастрюле, — с
улыбкой сказала Ферис.

— Превосходно. Спасибо, — Майк кивнул.

С течением времени Ферис быстро улучшалась, и после того, как она освоила приготовление
пудинга тофу, она также освоила красную тушеную свинину и тушеную курицу. Она также
взяла на себя почти всю работу по приготовлению большинства блюд, и это значительно
помогло Майку справиться с его нагрузкой.

— Овощи тоже все нарезаны, — надувшись, сказала Камилла.

Майк взглянул на аккуратно разложенные ингредиенты и с улыбкой сказал: «И тебе спасибо».

— Все готово, — Камилла убрала ножи и вышла из кухни. Когда она проходила мимо Майка,
она телепатически сказала ему: «Приходи ко мне в небольшой лес на западной стороне
площади после того, как мы закроемся».

— Это не очень уместно, — Майк поднял бровь и посмотрел на Камиллу.



Камилла уже прошла мимо него и не дала ему возможности отвергнуть ее.

Мужчина и женщина встречаются в маленьком лесу посреди ночи.

Эммм…

Майк решил пойти один, чтобы посмотреть, что у нее в рукавах.

* * *

После обеда Майк привел Ябемию в школу Хоуп на занятия.

Была пятница, и его продвинутый урок Бога кулинарии был назначен на полдень.

Список из 32 человек на данный момент не изменился. Несмотря на разницу в талантах, все
дети проявили огромную страсть к кулинарии, и это очень обрадовало Майка.

— Учитель Майк, — как только Майк подошел к тренировочному корпусу, ребенок, сидевший
на лестнице снаружи, встал и взволнованно подошел к нему.

— Бек, почему ты пришел так рано? — С улыбкой спросил Майк.

— Я хотел прийти пораньше, чтобы потренироваться, потому что очень медленно учусь, —
ответил Бек со смущенной улыбкой.

— Заходи, — Майк с улыбкой толкнул дверь и ввел Бека в холл.

До начала урока оставалось еще около получаса, и Майк пришел пораньше, чтобы
подготовиться к уроку.

Бек всегда приходил первым, чтобы дождаться его в тренировочном центре. Он также будет
последним, кто уйдет после занятий, чтобы потренироваться еще немного.

Талант этого ребенка был посредственным и не был ни лучшим, ни худшим.

Однако он был маленьким и слабым по сравнению с другими учениками. К счастью, он был
достаточно трудолюбив, а значит, мог не отставать от класса.

— Применяются те же старые правила. Ты можешь работать самостоятельно, но не навреди
себе, — напомнил Майк Беку и поднялся наверх.



— Хорошо, — быстро сказал Бек и подошел к столу для приготовления пищи.

В учебном центре все было как нельзя лучше. Здесь самые острые ножи, самая мощная плита и
бесконечный запас ингредиентов, чтобы каждый мог попрактиковаться в своих режущих
навыках.

Вторым ребенком, прибывшим в учебный центр, была Фара.

Мия открыла ей дверь.

— Старшая сестра Мия, — Фара тепло поздоровалась.

Мия с любовью посмотрела на Фару и с улыбкой ущипнула ее небольшой пучок волос, когда
сказала: «У тебя сегодня очень красивая прическа, Фара, но есть небольшая проблема с углом.
Позволь мне помочь тебе настроить его».

Фара послушно подошла и слегка опустила голову, позволяя Мие завязать волосы.

Маленькой девочке нравилось использовать свои короткие волосы, чтобы прикрыть уши и
большую часть глаз, но в конце концов Мия открыла ей уши и ее красивое лицо.

— Мм. Как мило, — Мия нежно ущипнула Фару за мягкие кошачьи ушки.

Фара покраснела и тихо сказала: «Спасибо, старшая сестра Мия».

— Ты собираешься попрактиковаться в кулинарии или будешь читать сегодня? — Спросила
Мия.

— Читать, — без раздумий сказала Фара.

— Хорошо. Учитель Майк находится на втором этаже. Ты можешь пойти к нему за любой
книгой, которую хочешь. Можешь прочитать ее в моем офисе, — с улыбкой сказала Мия.

— Мм, — Фара улыбнулась. Она взглянула на Бека, который очень серьезно тренировался в
своих режущих навыках, и на цыпочках поднялась наверх.
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